The Safety Company
PtkoBOACTBO 3a 6bp3 cTapT

AirXpress One/AirXpress 2 Fire

ABTOHOMEH AMXxaTernieH anapaT c OTBOpPeHa Bepura U crbCTeH
Bb3AyX

Mpeaynpexaexue!
ToBa KpaTko PbKOBOACTBO 3a 6bp3 CTapT He 3aMecTBa

PBKOBOACTBOTO 3a paboTa. 3a4bIMKUTENHO € PbKOBOACTBO 3a
paborta 6be NpoYeTEHO 1 cna3BaHo Npu U3non3eaHe Ha
npopykTa. IHCTpykunmTe 3a 6e30nacHoCT, KakTo 1
MHbopMaLusATa OTHOCHO ynotpebarta u pabortara ¢ NnpoaykTa,
TpsibBa Aa GbaaT BHUMATENHO NPOYETEHMN U CHLOMOAABaHW.

®uz. 1 EnemeHmu Ha camapa

1 PameHeH pembk 9 Bamsizaw, pemMbk

2 Pembk 3a 6ymunkama 10 KonaH 3a kpbecm

3 Ckoba Ha 6ymurnkama 11  AnapmeHa ceupka

4 CHabdumeneH knanaH 12 Onopa Ha pedykmopa

5 OepaHuyumernHa ckoba 13 Pedykmop

6 Mapkyy 3a 8ucoko HansizaHe 14 [Advpxay Ha cHabOumenHusi KnanaH
7 camap 15 HaepbOeH pembK

8 HApbxka 16  Mapkyy 3a cpedHo HansizaHe

YCTpOWCTBOTO NpeacTaBnsiBa aBTOHOMEH AMXaTeneH anapar,
paboTeLy He3aBMCUMO OT OKOnHaTa cpeaa.

Bb3gyxsT, B cboTBeTcTBME ¢ EN 12021, ce nogasa Ao
notpebutens ot ByTunka CbC CrbCTEH Bb34YyX Npe3 peaykrop
Ha HansraHeTo, yNpaensBaH C AvwaHe cHabauTeneH knanaH
1 uenonuuesa macka. N3guwaHusT Bb3ayx ce ocBoboxaasa
OMpeKTHO B aTmocdpeparTa.
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The Safety Company

Mpeaynpexaexue!
ToBa yCTpOWCTBO € NpefHa3HaveHo 3a ynotpeba camo 3a

3alimTa oT rasose.
To He e NoaxoZsiLLo 3a NOABOAHO IMypKaHe.

Ynortpeba

(1) CebpxeTe ByTunkaTa cbC CrbCTeH Bb3ayx kbm CLA.

(2) MocTaBeTe AMxaTenNHUAT anapar CbC CrbCTEH Bb3AYX.

(3) Kpatka npoBepka npeau ynotpeba.

(4) CnoxeTe mackaTta 1 HanpaseTe NpoBepKa 3a HenporyckaHe Ha
Bb3AYX.

(5) OtBOpeTe u3uAno knanaHa Ha byTunkara.

(6) CebpxeTe cHabauTenHWA knanaH KbM LienonvuesaTta macka.

(7) W3BbpLueTe NpoBepka Ha BAULLBAHETO U U3AWLLBAHETO.

Mo Bpeme Ha ynoTpeb6a

(1) PepnosHo npoBepsBanTe AOOPOTO NO3NLMOHMPAHE Ha MackaTa
1 cHabanTenHus Knanad.

(2) HanycHeTte BegHara obnactTa, ako YyeTe npeaynpeanTenHus
curHan.

MpeaynpexaeHue!

MpenynpeanTenHUsaT curHan ce akTueupa, Korato
Bb3AYXbT B OYTUMKNTE CBC CrbCTEH BB3AYX HaMmaree.

B TakmBa cnyyaun BegHara HanycHeTe obnacTtTa, Tbil kaTo

MMa OnacHOCT OT Bb3AyLUeH AeduunT.

Cnepn ynotpeba

(1) MNpemaxHeTe cHabaUTENHUS KNanaH 1 uenonvuesata macka.

(2) PasxnabeTte konaHa 3a KpbCT.

(3) Caanerte ycTpOMCTBOTO.

(4) 3aTBOpeTe knanaHa Ha ByTunkaTa.

(5) Wsusno ocBobogeTe ocTaBallna B cuctemara Bb3gyx, kato
HaTUcHeTe 3erneHuss ByToH Ha cHabauTenHus knanad.

MpeaynpexaeHue!

He xBbpnsinTe ycTpocTBoTO. TOBa MOXe Aa noBpeau
& KranaHa ¥ ocTaHanuaT CrbCTeH Bb3ayX Aa ce ocBoboam
psa3ko. ToBa MOXe ja HapaHW CMBbPTOHOCHO Bac U xopata

OKOJ10 Bac.

(6) lNpemaxsaHe Ha ByTunkara.
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Struény navod k pouziti
AirXpress One/AirXpress 2 Fire

Kratkodoby izolacni dychaci pfistroj na stlaéeny vzduch

Varovani!

Tento struény navod k pouziti nenahrazuje navod k pouZziti.
Je nezbytné nutné, abyste si pred pouzitim produktu
prostudovali a posléze dodrZzovali navod k pouZiti ulozeny
v souboru na CD. Zvlasté peclivé si prectéte a dodrzujte
bezpec€nostni pokyny a informace o pouZziti a obsluze
produktu. Navod k pouziti Ize na pozadani poskytnout také
v tiSténé podobé.

Obr.1 Komplet nosice

1 Ramenni popruh 9 Upevriovaci feminky

2 Popruh lahve 10 Bederni pas

3 Drzak lahve 11  Pistalka

4 Plicni automatika 12 Drzék redukcniho ventilu
5 Prezka lahve 13 Redukéni ventil

6 Vysokotlaka hadice 14  Drzak plicni automatiky
7 Nosi¢ 15  Hrudni popruh

8 Rukojet’ 16  Stredotlaka hadice

PFistroj je autonomni dychaci pfistroj fungujici nezavisle na
okolnim vzduchu.

Dychatelny vzduch odpovidajici normé& EN 12021 je dodavan
uzivateli z tlakové lahve pres redukéni ventil, plicni automatiku
a celoobli¢ejovou masku. Vydechovany vzduch se uvolfiuje
pfimo do okolniho ovzdusi.
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Varovani!

Zakladni pfistroj je ochranné zafizeni pracujici s Cistym
vzduchem.

Neni vhodny pro potapéni.

Pouziti

(1) Pripojte tlakovou lahev k dychacimu pfistroji.

(2) Nasadte si tlakovzdusny dychaci pfistro;.

(3) Pred pouzitim ho kratce zkontrolujte.

(4) Nasadte si masku a provedte kontrolu tésnosti.
(5) Zcela otevrete ventil lahve.

(6) Pripojte plicni automatiku k celoobli¢ejové masce.
(7) Provedte kontrolu nadechu a vydechu.

Béhem pouzivani
(1) Pravidelné kontrolujte tésnost masky a plicni automatiky.
(2) Zazni-li varovny signal, ihned prostor opustte.

Varovani!

A Varovny signal zazni, kdyz se snizi zasoba vzduchu
v tlakové lahvi. V takovych pfipadech ihned opustte prostor
kvlli nebezpeci nedostatku vzduchu.

Po pouziti

(1) Odpajte plicni automatiku a celoobli¢ejovou masku.

(2) Rozepnéte bederni pas.

(3) Sundejte pfistroj.

(4) Zavrete ventil lahve.

(5) UpIné vypustte zbyvajici vzduch ze systému stisknutim
zeleného tlacitka na plicni automatice.

Varovani!

PFistroj neodhazujte. Mohlo by dojit k poSkozeni ventilu
a zbyvajici stlaceny vzduch by mohl nahle uniknout. Mohlo
by tim dojit ke smrtelnému zranéni vas nebo okolo stojicich

osob.

(6) Vyjmuti lahve.
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Kurzanleitung

AirXpress One/AirXpress 2 Fire

Pressluftatmer (Behaltergerét mit Druckluft)

Warnung!
Die Kurzanleitung ist kein Ersatz fir die

Gebrauchsanleitung. Die Gebrauchsanleitungsdatei auf
CD ist fur den Gebrauch des Produkts zwingend zu lesen
und zu beachten. Insbesondere die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise sowie die Angaben zu Einsatz und
Bedienung des Produkts missen aufmerksam gelesen
und beachtet werden. Die Gebrauchsanleitung kann auf
Wunsch auch in Papierform zur Verfligung gestellt werden.

14

v

Abb. 1 Trageplattenbaugruppe

11

1 Schultergurt 9 Spannband

2 Flaschenband 10 Leibgurt

3 Flaschenbigel 11 Alarmpfeife

4 Lungenautomaten 12 Mindererauflage

5 Flaschenbandspanner 13  Minderer

6 Hochdruckschlauch 14  Lungenautomathalter
7 Trageplatte 15 Brustgurt

8 Handgriff 16  Mitteldruckschlauch

Das Gerat ist ein von der Umgebungsatmosphéare unabhéngig
wirkendes Atemschutzgerat.

Aus einer Druckluftflasche wird der Benutzer tiber einen
Druckminderer, einen Lungenautomaten und eine Vollmaske mit
Atemluft gemafl EN 12021 versorgt. Die Ausatemluft entweicht
direkt in die Atmosphéare.
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Warnung!
Dieses Grundgerét ist ein reines Gasschutzgerat.
Es ist nicht zum Tauchen geeignet.

Verwendung

(1) Druckluftflasche am Pressluftatmer anschlieen.
(2) Pressluftatmer anlegen.

(3) Kurzprufung vor dem Einsatz.

(4) Maske anlegen und Dichtheitspriifung durchfiihren.
(5) Flaschenventil vollstéandig 6ffnen.

(6) Lungenautomat an Vollmaske anschliel3en.

(7) Ein- und Ausatempriifung durchfuihren.

Wahrend der Verwendung

(1) Den Sitz der Maske und des Lungenautomaten regelmafiig
Uberprufen.
(2) Beim Erténen des Warnsignals sofort den Einsatzort verlassen.

Warnung!

Das Warnsignal ertdnt, wenn der Vorrat an Atemluft in den

Druckluftflaschen zur Neige geht. Verlassen Sie
unverzuglich den Einsatzort, da sonst Gefahr besteht, dass
lhnen keine Atemluft mehr zur Verfligung steht.

Nach der Verwendung

(1) Lungenautomaten und Volimaske entfernen.

(2) Leibgurt 6ffnen.

(3) Gerat abnehmen.

(4) Flaschenventil schlieBen.

(5) Die verbleibende Luft im System vollstédndig entweichen lassen
und dazu die griine Taste am Lungenautomaten driicken.

Warnung!

Werfen Sie das Gerat nicht ab. Dabei kdnnte das Ventil
beschadigt werden und verbliebene Druckluft schlagartig
entweichen. Dadurch kénnen Sie oder andere Personen

lebensgefahrlich verletzt werden.

(6) Druckluftflasche entfernen.
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Guia rapida
AirXpress One/AirXpress 2 Fire

Equipo de proteccion respiratoria autbnomo de aire
comprimido de circuito abierto

jAdvertencia!

Esta guia rapida no sustituye al manual de funcionamiento.
Es obligatorio leer y cumplir lo descrito en el indice del
manual de funcionamiento en CD cuando se utilice el
producto, en especial, las instrucciones de seguridad, asi
como la informacién relativa al uso y al funcionamiento del
mismo. También se puede suministrar, bajo pedido, una
copia en papel del manual de funcionamiento.

Fig. 1  Conjunto de placa dorsal

1 Atalaje para el hombro 9 Correa de ajuste

2 Cinta de retencién de botella 10 Cinturén

3 Fijacion de botella 11 Silbato de alarma

4 Regulador a demanda 12 Soporte del reductor

5 Hebilla para sujecién de botella 13 Reductor

6 Linea de alta presion 14  Soporte del regulador a demanda
7 Placa dorsal 15 Cinta para el pecho

8 Asa 16 Linea de presién media

El aparato es un equipo de proteccion respiratoria autbnomo que
funciona de forma independiente del aire ambiente.

Al usuario se le suministra aire respirable, conforme con la norma
EN 12021, desde de una botella de aire comprimido,

através de un reductor de presion, un regulador a demanda
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y una méscara. El aire exhalado se envia directamente a la
atmosfera.

iAdvertencia!
Este equipo basico es un aparato de protecciéon solamente

contra gases.
No es apto para buceo subacuético.

Uso

(1) Acoplar la botella de aire comprimido al ERA.

(2) Colocarse el equipo de proteccion respiratoria de aire
comprimido.

(3) Realizar una comprobacién preliminar antes del uso.

(4) Colocarse la mascara y realizar la comprobacion de
estanqueidad.

(5) Abrir por completo el grifo de la botella.

(6) Conectar el regulador a demanda a la méascara.

(7) Realizar la comprobacién de inhalacién y exhalacion.

Durante el uso

(1) Verificar regularmente que la mascara y el regulador a
demanda estan perfectamente ajustados.

(2) Abandonar la zona de forma inmediata si suena la sefial de
aviso.

jAdvertencia!

La sefial de aviso suena cuando se agota el contenido

de aire en las botellas de aire comprimido. En este caso,
abandonar inmediatamente la zona ya que existe el riesgo
de que se produzca una carencia de aire.

Después del uso

(1) Quitarse el regulador a demanda y la mascara.

(2) Desabrochar el cinturén.

(3) Quitarse el aparato.

(4) Cerrar el grifo de la botella.

(5) Liberar por completo el aire restante del sistema pulsando
el bot6n verde del regulador a demanda.

jAdvertencia!

No tirar el equipo, ya que podria dafiarse el grifo, y el aire

comprimido que quede dentro de la botella podria escapar
repentinamente. Esto podria provocar graves lesiones a
usted o a personas cercanas.

(6) Retirar la botella.
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Manuel de prise en main rapide

AirXpress One/AirXpress 2 Fire

Appareil respiratoire isolant & air comprimé a circuit ouvert

Attention !

Le manuel de prise en main rapide ne remplace pas le manuel
dutilisation. Ce manuel d'utilisation sur CD doit étre impérative-
ment lu et respecté lors de ['utilisation du produit. En particulier,
les consignes de sécurité ainsi que les informations concernant
I'utilisation et le fonctionnement du produit doivent étre
soigneusement lues et respectées. Sur demande, le manuel
dutilisation peut aussi étre livré sur papier.

Fig. 1  Plaque dorsale assemblée

1 Sangle d'épaule 9 Sangle de tirage

2 Sangle de maintien de la bouteille 10  Ceinture ventrale

3 Attache de sangle de bouteille 11 Sifflet d'alarme fin de charge

4 Soupape a la demande 12  Support de détendeur

5 Boucle de la sangle de bouteille 13  Détendeur

6 Flexible haute pression 14  Support de la soupape a la demande
7 Plaque dorsale 15 Sangle de poitrine

8 Poignée de transport 16  Flexible moyenne pression

Ce dispositif est un appareil respiratoire isolant fonctionnant
indépendamment de I'air ambiant.

L'air respirable est fourni a l'utilisateur, conformément a la norme
EN 12021, au moyen d'une bouteille d'air comprimé via un
détendeur, une soupape a la demande et un masque complet. L'air
expiré est directement rejeté dans I'air ambiant.

@ Référence document : 10168077/01
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Attention !
Cet appareil respiratoire est un dispositif de protection

contre les gaz.
Il n‘est pas congu pour la plongée sous-marine.

Utilisation

(1) Raccordez la bouteille d'air comprimé a I'ARI.

(2) Mettez en place I'appareil respiratoire a air comprimé.

(3) Contrdle rapide avant I'utilisation.

(4) Mettez le masque et réalisez le contrdle de I'étanchéité a I'air.
(5) Ouvrez completement le robinet de la bouteille.

(6) Raccordez la soupape a la demande au masque complet.

(7) Effectuez le contr6le d'inspiration et d'expiration.

Pendant I'utilisation

(1) Vérifiez régulierement I'étanchéité du masque et de la soupape
a la demande.

(2) Quittez immédiatement I'endroit ou vous vous trouvez si le
signal d'alarmede fin de charge retentit.

Attention !

Le signal d'alarme de fin de charge retentit lorsque I'air des

bouteilles d'air comprimé est réduit. Dans ce cas, quittez
immédiatement les lieux afin de ne pas courir le risque de
se trouver & court d'air.

Apres utilisation

(1) Retirez la soupape a la demande et le masque complet.

(2) Ouvrez la ceinture ventrale.

(3) Otez I'appareil.

(4) Fermez le robinet de la bouteille.

(5) Purgez complétement I'air restant dans le systéme en appuyant
sur le bouton vert de la soupape a la demande.

Attention !

N'6tez pas I'appareil avec précipitation. Ceci pourrait
endommager le robinet et le reste d'air comprimé pourrait
s'échapper subitement. Ceci pourrait provoquer des
blessures tres graves pour I'utilisateur ou les personnes a

proximité.

(6) Retirez la bouteille.

@ Référence document : 10168077/01
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Quick Start Guide
AirXpress One/AirXpress 2 Fire

Self-contained Open-circuit Compressed Air Breathing
apparatus

Warning!
The quick start guide does not replace the operating

manual. It is imperative that the operating manual file on CD
be read and observed when using the product. In particular,
the safety instructions, as well as the information for the use
and operation of the product, must be carefully read and
observed. The operating manual can also be provided as a
hard copy upon request.

Fig.1  Back plate assembly

1 Shoulder strap 9 Tightening strap

2 Cylinder strap 10 Waist belt

3 Cylinder bracket 11 Alarm whistle

4 Demand valve 12 Reducer support

5 Cylinder buckle 13 Reducer

6 High pressure hose 14  Demand valve holder
7 Back plate 15 Chest strap

8 Handle 16  Medium pressure hose

The device is a self-contained breathing apparatus operating
independent of the ambient air.

Breathable air according to EN 12021 is supplied to the user from a
compressed air cylinder via a pressure reducer, a lung governed
demand valve and a full face mask. The exhalation air is released
directly into the ambient atmosphere.

Order No.: 10168077/01
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Warning!
This basic apparatus is a pure gas protection device.

It is not suitable for underwater diving.

(1) Connect the compressed air cylinder to the SCBA.
(2) Don the compressed air breathing apparatus.

(3) Condensed check prior to use.

(4) Don the mask and do the air-tight check.

(5) Open cylinder valve fully.

(6) Connect demand valve to full face mask.

(7) Don the inhale and exhale check.

During Use

(1) Regularly check tight fit of the mask and demand valve.
(2) Leave areaimmediately if the warning signal sounds.

Warning!

The warning signal sounds when the air supply in the

compressed air cylinders is reduced. In such cases,
immediately leave the area, there is danger of air
deficiency.

After Use

(1) Remove demand valve and full face mask.

(2) Unfasten waist belt.

(3) Take off device.

(4) Close cylinder valve.

(5) Completely release the remaining air in the system by pressing
the green button on the demand valve.

Warning!
Do not throw off device. This could damage the valve and

any remaining compressed air could escape suddenly. This
could cause fatal injury to you or to any bystanders.

(6) Remove cylinder from the device.

Order No.: 10168077/01
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0dnyog Npriyopng Ekkivnong
AirXpress One/AirXpress 2 Fire

AuTOVOMN OVOTIVEUOCTIKI) OUOKEUR TTETTIECHEVOU AEPA AVOIXTOU
KUKAWMOTOG

Mpoeidotroinon!

O 0dnyadg ypriyopng ekkivnang dev avtikaBioTd To eyxelpidio
Aeiroupyiag. Eival onuavriké va diaBaoeTe 1o £yXeIpidio
Aeiroupyiag TTou BpiokeTal o€ apyeio oto CD kai va
OUPHOPPUWVEDTE PE TIG 0dNYiEG KATA T XN TOU TTPOIOVTOG.
EidikdTepa, TTPETTEI VO DIOBACETE PE TTPOTOXT KA VO TNPFOETE
mMOoTa TIG 0dnyieg aoPaAgiag kabwg £TTIONG Kal TIG TTANPOPOpIES
yia Xprion Kai Aeiroupyia Tou TrpoiovTog. ETriong, To eyxeipidio
A€IToupyiag TTapEXETal o€ EVTIUTIN HOP@R EQOoov ¢nTnoEi.

Eix.1 Aiaraén miow mAdkag

1 luavrag wuou 9  |udvrag ouo@iéng

2 luévrag @idAng 10 uavrag péong

3 Z1mplyua @iaAng 11 ZupixTpa ouvayeppou

4 Agporveuuovag 12 Ymoorrpiyua pewripa

5 Aykpapa @idAng 13 Mewrnpag

6 2wAnvag uwnAng mieong 14  Movdda ouykpdrnong agporrveuuova
7 lMiow mAGka 15 Juavrag omboug

8 AaBn 16 ZwArvag péong mieong

H ouokeur atroteAei pia aTOUIKR AVOTTVEUCTIKH CUCKEUN JE
agpa TTou AeiIToupyei aveEdpTnTa aTrd TOV OTHOOQPAIPIKG agpa.
O avatrveuoipog aépag oUp@wva e To TTpoTuTro EN 12021
Xopnyeital aTov XprioTn oTrd QIGAN TTETTIECUEVOU QP HECW EVOG
MEIWTAPQ TTiEONG, HIag eEAeyXOuEVNG BaABidag agpoTTveuova Kai
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MI0G paokag oAokArfipou TrpoowTTou. O aépag exTTvorg
arreAeuBepwveTal atreuBeiag otnv TTePIBAAOUTA aTHOCPAIPA.

Mpoeidotroinon!
AuTr n Bacikr cuoKkeun gival hia TTPOCTOTEUTIKA CUOKEUN

KaBapou aépa.
Aev gival katdAAnAn yia utTToRpUxXIEG KATABUOTEIG.

Xprion

(1) ZuvdéoTte TN QIGAN TTIETTIECPEVOU OEPA PE TNV AUTOVOUN
AVATTIVEUOTIKA ouokeur| (SCBA).

(2) PopéaTe TNV AVOTIVEUCTIKH) CUOKEUTX) TIETTIECHEVOU O£Pa.

(3) 'EAeyx0g OUPTIUKVWONG TTPIV ATTO TN XPRON.

(4) ®PopéoTte TN paoka Kal EAEYETE yIa agpoaTeyavoTnTa.

(5) Avoitte TARPwWG TN BaABida GIGANG.

(6) ZuvdéoTe TOV agpOTTVEUOVA PE T HAOKO OAOKARPOU TTPOCWITTOU.

(7) EkTeAéoTe EAEYXO EIOTIVOAG KAl EKTTVONG.

Kard tn didpkeia Tng XpRong
(1) Na eAéyxeTe TAKTIKA TN OWOTH €QAPUOYH TNG HETKAG KOl TOU
agpoTIveEUOVA.
(2) EykatoAgiyTe auéowg TOV XWPO, AV NXATEI TO TTPOEISOTTOINTIKO
onua.
Mposidotroinon!
To 1TpoeIdoTToINTIKG OAa NXE, 6TV HEIWVETAI N TTAPOXN
A aépa OTIG PIAAEG TIETTIECUEVOU 0€Pa. ZE TETOIEG
TIEPITITWOEIG, EYKATOAEIWTE APECWG TNV TIEPIOXT, ETTEIDN
UTTAPXEI KiVOUVOG aVETTAPKEIAG 0€Pa.

MeTd Tn XprRon

(1) AgaipéaTe TOV aEPOTTVEUOVA Kal T HACKA OAOKARPOU TTPOCWTTOU.

(2) AuoTte ToV INAvTa PéONG.

(3) BydATte Tn ouokeun.

(4) KAeioTe Tn BaABida @idAng.

(5) ATmreAeuBepwioTe TAPWG TOV UTTOAEITTOUEVO AEPQ TTOU UTTAPXEI GTO
oUoTNUA, TTATWVTAG TO TIPAGIVO TTARKTPO OTOV agPOTTVEUUOVO.

Mpoeidomroinon!

Mnv TreTdTe Tn cuokeury. AuTo pTTopei va BAdwel Tn BaABida
KOl OTTOI00 0N TTOTE UTTOAEITTOUEVOG TTETTIETUEVOG OEPAG

pTTOpPEl Va dlaguyel EapVvikd. AuTO PTTOPET VO TTPOKOAEDEI

MOoIpaio TPAUPATIONO O€ GGG I OTOUG TTAPEUPITKOUEVOUG.

(6) Agaipeon @IGANG.
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Gyorstajékoztato
AirXpress One/AirXpress 2 Fire

Talnyomasos, kornyezettdl fliggetlen siiritettlevegos légzékésziilek

Figyelmeztetés!
A gyorstajékoztaté nem helyettesiti a haszndlati utasitast.

A termék hasznalatanak elengedhetetlen feltétele a CD-n
talalhat6 hasznalati utasitas fajl elolvasasa és megértése.
Kiléndsen fontos elolvasni és megérteni a biztonsagi
eléirasokat és a termék hasznélatéra, illetve mikodtetésére
vonatkoz6 informéciokat. Kérésre a kezelési utasitast
nyomtatott forméaban is rendelkezésre bocsatjuk.

1. abra Hordkeret szerkezet

1 Vallpant 9 R6gzité pant

2 Palackrégzité heveder 10 Derékszij

3 Palackrégzité kapocs 11 Riasztésip

4 Tiidbéautomata 12 Nyoméscsdkkentd tarté
5 Palackrégzité csat 13 Nyoméscsdkkents

6 Nagynyomasu témlé 14  Tidbautomata tartd

7 Hordkeret 15 Mellheveder

8 Fogantyt 16  Kbézépnyomasu tomlé

A készulék zart rendszeri, a kdrnyezeti levegétdl fliggetlen,
légzésveédd készilék.

A belélegezhetd levegb az EN 12021 szabvanynak megfelel6en a
sUritettleveg6s palackbdl nyomascsokkentén, a tidéautomatan és
a teljesalarcon keresztil jut el a felhasznaldhoz. A kilélegzett levegd
kozvetlenll a kérnyezé levegébe jut.
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Figyelmeztetés!
Az alapkésziilék pusztan légzésvédelmi eszkoz.

Viz alatti mertlésre nem alkalmas.

Hasznalat

(1) Csatlakoztassa a s(ritettleveg6s palackot a siritettlevegés
légzbkészilékhez.

(2) Vegye fel a siritettlevegds 1égzdkésziiléket.

(3) Siritett levegd ellenérzése hasznalat elétt.

(4) Vegye fel az alarcot, és végezze el a tdmitettség ellendrzését.

(5) Nyissa ki teljesen a palack szelepét.

(6) Csatlakoztassa a tidéautomatat a teljesalarchoz.

(7) Végezze el a belélegzési és a kilélegzési ellendrzést.

Hasznélat kdzben

(1) Rendszeresen ellendrizze az alarc és a tidéautomata
illeszkedését.

(2) A figyelmeztet6 jelzés megszdlalasakor azonnal hagyja el a
teruletet.

Figyelmeztetés!

A A figyelmeztet6 jelzés akkor szélal meg, ha lecsdkkent a
levegétartalék a siritettleveg8s palackban. llyen esetben a
leveg6hiany veszélye miatt azonnal hagyja el a teriletet.

Hasznalat utan

(1) Tavolitsa el a tid6automatat a teljesalarcrol.

(2) Csatolja ki a derékszijat.

(3) Vegye le a készuléket.

(4) Zarja a palack szelepét.

(5) Teljesen engedije ki a maradék leveg6t a rendszerbdl a
tidéautomatan lévé zold gomb megnyomasaval.

Figyelmeztetés!

Ne dobalja a késziiléket. A dobalas a szelep karosodasat
okozhatja és a visszamarado s(ritett leveg6 hirtelen
kiszOkéséhez vezethet. Ez sajat és a helyszinen

tart6zkodok végzetes sériilését okozhatja.

(6) A palack eltavolitasa.
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Guida rapida
AirXpress One/AirXpress 2 Fire

Autorespiratore ad aria compressa in circuito aperto

Avvertenzal
La guida rapida non sostituisce il manuale d'uso. E

fondamentale che il file del manuale d'uso presente sul CD
venga letto e osservato quando si utilizza il prodotto. In
particolare, vanno lette e seguite attentamente le istruzioni
di sicurezza, nonché le informazioni sull'uso e sul
funzionamento del prodotto. Su richiesta, il manuale d'uso
puo essere fornito anche in forma cartacea.

Fig. 1  Assieme telaio di trasporto

1 Spallaccio 9 Fascetta di fissaggio

2 Cinghia di ritegno bombola 10 Cintura

3 Fibbia cinghia ritegno bombola 11 Fischietto di allarme

4 Erogatore 12 Supporto riduttore

5 Fibbia della bombola 13 Riduttore

6 Tubo di alta pressione 14  Supporto erogatore

7 Telaio di trasporto 15 Cinghia pettorale

8 Maniglia 16  Tubo di media pressione

Il dispositivo & un respiratore autonomo indipendente dall'aria
ambiente.

L'aria per la respirazione in conformita alla norma EN12021 e
fornita all'utilizzatore da una bombola di aria compressa per
mezzo di un riduttore di pressione, di un erogatore e di una
maschera a pieno facciale. L'aria esalata viene rilasciata
direttamente nell'atmosfera circostante.
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Avvertenza!
Questo apparecchio & un dispositivo di protezione da gas.

Non ¢ idoneo per applicazioni subacquee.

Utilizzo

(1) Collegare la bombola ad aria compressa al respiratore.
(2) Indossare il respiratore ad aria compressa.

(3) Controllo condensato preliminare prima dell'uso.

(4) Indossare la maschera e controllare la tenuta d'aria.
(5) Aprire completamente la valvola della bombola.

(6) Collegare I'erogatore alla maschera.

(7) Eseguire il controllo di inalazione ed esalazione.

Durante l'uso

(1) Controllare regolarmente il corretto posizionamento di
maschera ed erogatore.

(2) Abbandonare immediatamente I'area se viene emesso il
segnale acustico di allarme.

Avvertenzal

Il segnale acustico entra in funzione quando la pressione
nella bombola si riduce. In questi casi, abbandonare
immediatamente |'area: pericolo di mancanza d'aria.

Dopo l'uso

(1) Rimuovere I'erogatore o la maschera.

(2) Slacciare la cintura.

(3) Togliere il dispositivo.

(4) Chiudere la valvola della bombola.

(5) Scaricare completamente I'aria residua nel sistema azionando il
pulsante verde sull'erogatore.

Avvertenza!

Non gettare a terra il dispositivo. Cio pud provocare danni
A alla valvola e determinare una fuoriuscita improvvisa
dell'aria rimasta all'interno, ferendo gravemente I'utilizzatore

o le persone presenti nelle vicinanze.

(6) Rimuovere la bombola dal dispositivo.
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Verkorte gebruiksaanwijzing

AirXpress One/AirXpress 2 Fire

Onafhankelijk ademluchttoestel met open circuit

Waarschuwing!
De verkorte gebruiksaanwijzing vervangt de normale

gebruiksaanwijzing niet. De gebruiksaanwijzing op cd moet
worden gelezen en nageleefd bij gebruik van het product.
Vooral de veiligheidsvoorschriften evenals de informatie
over gebruik en bediening van het product moeten
zorgvuldig worden gelezen en nageleefd. De
gebruiksaanwijzing is op verzoek eveneens in gedrukte
versie verkrijgbaar.

Fig.1  Montage van rugplaat

1 Schouderriem 9 Spanband

2 Cilinderriem 10 Heupriem

3 Cilinderbeugel 11 Alarmfluit

4 Ademautomaat 12 Steun reduceerventiel
5 Gesp cilinderriem 13 Ventiel

6 Hogedrukslang 14  Houder ademautomaat
7 Rugplaat 15 Borstriem

8 Handvat 16  Middendrukslang

Dit apparaat is een onafhankelijk ademluchttoestel dat
onafhankelijk van de omgevingslucht functioneert.

De ademlucht conform EN 12021 is opgeslagen in een
ademluchtcilinder en wordt via een reduceerventiel, een
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ademautomaat en een volgelaatsmasker toegevoerd naar de
gebruiker. De uitgeademde lucht wordt direct vrijgegeven aan
de omgevingslucht.

Waarschuwing!
Dit basistoestel beschermt tegen verontreinigde

omgevingslucht.
Het is niet geschikt voor onderwaterduiken.

Gebruik

(1) Sluit de ademluchtcilinder aan op het ademluchttoestel.
(2) Doe het ademluchttoestel om.

(3) Korte controle vé6r gebruik.

(4) Zet het masker op en controleer de luchtdichtheid.

(5) Open de cilinderafsluiter volledig.

(6) Sluit de ademautomaat aan op het volgelaatsmasker.
(7) Controleer in- en uitademing.

Tijdens gebruik
(1) Controleer regelmatig of masker en ademautomaat goed zitten.
(2) Verlaat het gebied onmiddellijk indien het alarmsignaal afgaat.

Waarschuwing!

Het alarmsignaal gaat af wanneer de hoeveelheid

ademlucht onder het toegestane niveau komt. Verlaat in
dergelijke gevallen onmiddellijk het gebied om een tekort
aan ademlucht te voorkomen.

Na gebruik

(1) Verwijder ademautomaat en volgelaatsmasker.

(2) Maak de heupriem los.

(3) Zet het toestel af.

(4) Sluit de cilinderafsluiter.

(5) Laat de resterende lucht in het systeem volledig ontsnappen
door op de groene knop van de ademautomaat te drukken.

Waarschuwing!

Gooi niet met het toestel. Dit zou het ventiel kunnen

beschadigen en alle resterende ademlucht zou opeens
kunnen ontsnappen. Hierdoor kunnen u of eventuele
omstanders dodelijk letsel oplopen.

(6) Verwijder de cilinder.
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Skrécona instrukcja obstugi

AirXpress One/AirXpress 2 Fire

Niezalezny aparat na sprezone powietrze o obwodzie otwartym

Ostrzezenie!
Instrukcja skrécona nie zastepuje petnej instrukcji obstugi.

Rzeczg konieczng jest, by w przypadku uzywania produktu
przeczytac¢ instrukcje obstugi zapisang na dysku CD i jej
przestrzega¢. W szczegdlnosci nalezy przestrzegac
przepisoéw dotyczacych bezpieczenstwa, a takze mie¢ na
wzgledzie informacje dotyczace obstugi i uzytkowania
produktu. Na zyczenie, instrukcja obstugi moze by¢ takze
dostarczona w postaci papierowe;.

Rys.1 Zespot piyty tylnej

1 Pas ramienny 9 Pas mocujgcy

2 Pas obejmy butli 10 Pas biodrowy

3 Klamra butli 11 Gwizdek alarmowy

4 Automat oddechowy 12 Podpora reduktora

5 Sprzaczka butli 13  Reduktor

6 Przewdd wysokiego cisnienia 14  Uchwyt automatu oddechowego
7 Ptyta noszaka 15 Pas piersiowy

8 Uchwyt 16  Przewdd $redniego ci$nienia

Opisywane urzadzenie to aparat powietrzny butlowy, pracujacy
niezaleznie od powietrza otoczenia.

Wdychane powietrze jest dostarczane do uzytkownika zgodnie
znorma EN 12021 z butli sprezonego powietrza za
posrednictwem reduktora cis$nienia, automatu oddechowego
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oraz maski. Powietrze wydychane odprowadzane jest
bezposrednio do atmosfery otoczenia.

Ostrzezenie!

Podstawowy aparat jest urzgdzeniem przeznaczonym do
stosowania wytgcznie w Srodowisku powietrznym.

Nie nadaje sie¢ do nurkowania.

Zastosowanie

(1) Podtaczy¢ butle na sprezone powietrze do aparatu.

(2) Zatozy¢ aparat powietrzny butlowy na sprezone powietrze.
(3) Przed uzyciem wykona¢ skrécong kontrole.

(4) Zatozy¢ maske i wykonac test szczelnosci.

(5) Otworzy¢ catkowicie zawor butli.

(6) Podtaczy¢ automat oddechowy do maski.

(7) Wykona¢ kontrole wdechu oraz wydechu.

Podczas uzycia

(1) Regularnie sprawdza¢ szczelno$¢ dopasowania maski oraz
automatu oddechowego.

(2) Jezeli wiaczy sie sygnat ostrzegawczy, nalezy niezwlocznie
opusci¢ obszar roboczy.

Ostrzezenie!

Sygnat ostrzegawczy wtacza sie, gdy doptyw powietrza
z butli sprezonego powietrza jest obnizony. W takim

przypadku nalezy natychmiast opusci¢ obszar roboczy

z uwagi na niebezpieczenstwo wyczerpania powietrza.

Po uzyciu

(1) Odtaczyé automat oddechowy oraz maske ochronna.

(2) Rozpigé¢ pas biodrowy.

(3) Zdjac¢ urzadzenie.

(4) Zamkna¢ zawor butli.

(5) Uwolni¢ catkowicie powietrze pozostajgce w uktadzie,
naciskajac przycisk zielony znajdujacy sie na automacie
oddechowym.

Ostrzezenie!

Nie wolno rzuca¢ urzadzeniem. Mogtoby to uszkodzi¢
zawor i spowodowac nagte uj$cie powietrza pozostatego
w uktadzie. Mogtoby to sta¢ sie przyczyng $mierci

uzytkownika lub osoby postronne;.

(6) Odtaczyc¢ butle.
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Guia Rapido
AirXpress One/AirXpress 2 Fire

Aparelho de respiracdo autdbnomo de ar comprimido,
de circuito aberto (SCBA)

Aviso!
O guia rapido néo substitui 0 manual de operag&o. E

indispensavel que o arquivo do manual de operagdo no

CD seja lido e respeitado ao usar o aparelho. As instrugdes
de seguranga, bem como as informacdes para o uso e
funcionamento do produto, devem ser cuidadosamente
lidas e respeitadas. Quando solicitado, o manual de
operagdo pode também ser fornecido em papel.

Fig. 1  Conjunto da placa posterior

1 Algca do ombro 9 Faixa de fixacdo

2 Correia do cilindro 10 Cinto

3 Suporte de cilindro 11 Apito de alarme

4 Vélvula de demanda 12 Suporte do redutor

5 Fivela do cilindro 13 Redutor

6 Mangueira de alta pressdo 14  Suporte da valvula de demanda
7 Placa posterior 15 Correia para o peito

8 Alca 16 Mangueira de média pressao

O dispositivo € um aparelho de respiragdo autbnomo cujo
funcionamento independe do ar ambiente.

Um cilindro de ar comprimido fornece ao usuario ar respiravel, nos
padrées da norma EN 12021, por meio de um redutor de pressao,
uma vélvula de demanda e uma mascara inteira. O ar exalado é
liberado diretamente para o meio ambiente.
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Aviso!
Este equipamento é exclusivamente um dispositivo de

protecéo contra gas.
N&o se destina ao mergulho.

(1) Conectar o cilindro de ar comprimido ao SCBA.

(2) Vestir o equipamento de respirag&do autdbnomo.

(3) Verificar condensado antes de usar.

(4) Colocar a mascara e fazer o controle de vedagéo de ar.
(5) Abrir totalmente a valvula do cilindro.

(6) Conectar a valvula de demanda a méascara inteira.

(7) Colocar o controle de inalagéo e exalag&o.

Durante a utilizacéo

(1) Verificar regularmente o ajuste da méascara e a valvula de
demanda.
(2) Deixe imediatamente a area se soar o sinal de aviso.

Aviso!

A O sinal de aviso soa quando a entrada de ar nos cilindros
de ar comprimido é reduzida. Nestes casos, abandone
imediatamente a area, existe o perigo de falta de ar.

Depois de usar

(1) Retirar a valvula de demanda e a méascara inteira.

(2) Soltar o cinto.

(3) Retirar o dispositivo.

(4) Fechar a valvula do cilindro.

(5) Esvaziar completamente o ar restante no sistema apertando o
bot&o verde na valvula de demanda.

Aviso!

Nao jogue o dispositivo com forga. Isso pode danificar a
valvula e o ar comprimido restante pode sair
repentinamente. Pode provocar acidentes mortais em vocé
e em todos & sua volta.

(6) Remover o cilindro.
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Ghid scurt de utilizare
AirXpress One/AirXpress 2 Fire

Aparat de respirat autonom cu aer comprimat cu circuit deschis

Avertisment!

Ghidul scurt de utilizare nu inlocuieste manualul de utilizare.
Este obligatoriu ca manualul de utilizare de pe CD sa fie citit
si respectat cand se utilizeaza produsul. Trebuie citite si
respectate Tn special instructiunile privind siguranta, precum
si informatjile privind utilizarea si functionarea produsului.
Manualul de utilizare poate fi, de asemenea, pus la dispozitia
dumneavoastra pe suport permanent [hartie] la cerere.

Fig.1  Ansamblu placa dorsald

1 Curea pentru umar 9 Curea de strangere

2 Banda cilindrului 10  Centuré pentru talie

3 Clema cilindrului 11  Avertizare sonoré in caz de alarméa
4 Supapa la cerere 12 Suport reductor

5 Catarama cilindrului 13 Reductor

6 Furtun de presiune inalta 14  Suport supapd la cerere

7 Placé dorsala 15 Curea piept

8 Maner 16  Furtun de presiune medie

Dispozitivul este un aparat de respirat autonom care functioneaza
independent de aerul din atmosfera inconjuratoare.

Aerul respirabil conform cu EN 12021 este furnizat utilizatorului
dintr-un cilindru/cilindrii cu aer comprimat printr-un reductor de
presiune, o supapa la cerere si o masca integrala de fata.

Aerul expirat este eliberat direct in atmosfera inconjuratoare.
@ Nr. comand&: 10168077/01
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Avertisment!
Acest aparat de baza este un dispozitiv de protectie

impotriva gazelor.
Nu este corespunzator pentru utilizarea subacvatica.

Utilizare

(1) Conectatj cilindrul de aer comprimat la SCBA.

(2) Tmbrécati aparatul de respirat cu aer comprimat.

(3) Verificare succinta inainte de utilizare.

(4) Puneti-va masca si verificati etanseitatea la aer.

(5) Deschideti supapa cilindrului.

(6) Conectati supapa la cerere la masca integrala de fata.
(7) Efectuati verificarea inhalarii si exhalarii.

Pe durata utilizarii

(1) Verificati cu regularitate daca masca este prinsa corespunzator
si daca supapa la cerere este bine stransa.
(2) Parasiti imediat zona daca auziti semnalul sonor de avertizare.

Avertisment!

Semnalul de avertizare porneste atunci cand cantitatea de
aer din cilindrii cu aer comprimat este redusa. In astfel de
cazuri, parasiti zona imediat, exista pericolul deficientei de
aer.

Dupa utilizare

(1) Tndepértati supapa la cerere si masca integrald de fata.

(2) Desfaceti centura pentru talie.

(3) Scoateti dispozitivul.

(4) Tnchideti supapa cilindrului.

(5) Eliberati complet aerul ramas in sistem prin apasarea butonului
verde de pe supapa la cerere.

Avertisment!

Nu aruncati dispozitivul. Acest lucru ar putea deteriora

supapa, iar aerul comprimat ramas ar putea iesi brusc.
Aceasta v-ar putea provoca rani fatale dvs. sau persoanelor
din apropiere.

(6) Tndepaértati cilindrul.
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KpaTkoe pykoBOACTBO NO 3Kcnnyaraumm
AirXpress One/AirXpress 2 Fire

ABTOHOMHbIW AbIXaTesNbHbIN annapaTt € OTKPbITbIM KOHTYPOM CO

CXaTbIM BO3QyXOM

MpenynpexaexHue!

KpaTtkoe pykOBOACTBO He 3aMeHsieT pyKOBOACTBO MO
akcnnyatauuu. Mepen Havanom akcnnyatauum u3nenus
cnenyeT 06a3aTenbHO 03HAKOMUTLCS C PaNnoM pyKoBOACTBA
no aKcnnyaTauum Ha KOMNaKT-AnUCcke N HEYKOCHUTENbHO
cobntogate NpuBeAeHHble B HeM ykasaHus. Ocoboe BHUMaHue
cnepyeT obpaTuTb Ha ykasaHus no 6esonacHocTy, a Takke Ha
MHpOpMAaLIMIO MO UCNONb30BAHMIO U KCNMyaTauun n3genus.
PyKoBOACTBO MO 3KCnyaTaLum no XenaHuo MOXHO NONy4nTb

B pacnevyaTtaHHOM Buje.

Puc. 1 Y3en noxemeHma

lMneyesoli pemeHb

PemeHsb kpenneHus 6annoHa
Ckoba kpenneHusi 6annoHa
Jle2o4HbIli aemomam

Xomym 0Onsi 6annoHa

o o~ W N P

LlinaHe ebicoko20 0asneHus

7 JloxemeHm

8 Pykosmka

11
12
13
14

15
16

PemeHb kpenneHusi
lMosicHoU pemeHb
CuzHarbHbIl c8UCMoK
Onopa pedykmopa
Pedykmop

KpenneHue 0ns ne2oyHo20
asmomama

HazpyOHbili pemeHb

UInaHe cpedHezo OasneHust

[aHHoe ycTpoWCTBO NpeacTaBnsieT coboi aBTOHOMHbI
OblxaTenbHblil annapart, paboTarLwuii HE3aBNCUMO OT cocTaBa

OKpyXatoLien atmocadepbl.

B cootBeTcTBUM co ctaHgapToMm EN 12021 Bo3gyx Ans AbixaHus

RD
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rofiaeTcsi Nonb3oBaTernto U3 GannoHa co CxxaTbiM BO34YyXOM Yepes
penyKTop AaBrieHus:, ynpaBnsemblii AbixaHUeM KranaH fero4Horo
aBTOMAaTa ¥ NOMHOMULLEBYIO Macky. BbibixaeMbiii BO3ayX
BbIBOAMTCS| HEMOCPEACTBEHHO B OKPYXXatoLLlyto aTMocdepy.

MpenynpexaexHue!

[laHHbIV AbIxaTenbHbIA annapar npeAHasHayYeH UCKIYUTENbHO
ONS MCNonb30BaHWs B HENPUrO4HOW ANS AblXaHnsa atmocdepe
1 He NpefHa3Ha4yeH Ans noABoAHOro NnaBaHus.

Ucnonb3oBaHue

(1) NopcoenunHnTe HGanNmoH co cxaTblM BO3AYXOM K M30MUpYtoLLEeMY
AblxaTenbHOMy annapary.

(2) HapeHbTe ApixaTenbHbI annapart.

(3) BbinonHuTe GbICTPYIO NPOBEPKY NEpeA NPUMEHEHNEM.

(4) HapeHbTe macky 1 NnpoBepbTe ee repMeTUYHOCTb.

(5) MonHocTbo OTKpOWTE BEHTUIL BansoHa.

(6) MopcoenmnHWTe NEroyHbIN aBTOMaT K MOMHONMULIEBOW Macke.

(7) BbinonHuTe npoepky paboTbl Npubopa, BAOXHYB U BbIAOXHYB
BO3[YX.

Mopsanok ncnonb3oBaHns

(1) PerynsipHo npoBepsiiiTe NAOTHOCTb MPUIEraHUs Macku u
repMeTU4HOCTb NOACOEANHEHMS NIETO4HOMO aBToMaTa.

(2) Mpu cpabaTbiBaHUM CUTHANBHOTO YCTPONCTBA HEMEAMNEHHO
MOKMHBTE OMACHYIO 30HY.

Mpeaynpexaexune!
CurHanbHoe ycTpoicTBo cpabaTtbiBaeT, korga B 6annoHax co
cXaTblM BO3[yXOM OCTaeTCsi pe3epBHbIi 3anac Bo3ayxa. B

Taknx cny4vasax cnegyet HemenneHHO NOKNHYTb OMacHYo 30HY,
MHa4ye BO3HUKHET ONacHOCTb HeXBAaTKWM BO3AyXa.

NMocne ucnonb3oBaHus

(1) OtcoeauHWTe NEroYHbI aBToMaT M NOMHONWULEBYIO MAcKy.

(2) PaccTterHute nosiCHoM pemMeHsb.

(3) CHumUTe yCTpOWCTBO.

(4) 3akpoinTe knanaH 6annoHa.

(5) HaxmuTe 3eneHyto KHOMKY Ha NIeroyHOM aBToMaTe, YTobbl
MOMHOCTBIO BbIMYCTUTL BO3AYX U3 CUCTEMBI.

Mpeaynpexaexne!

He Gpocaiite ycTpoicTBO. ATO MOXET NPUBECTU K
NOBPEXAEHWIO BEHTUINE 6annoHoB 1 pe3komy BeiGpocy

ocTaBLlerocs B 6annoHe cxaToro Bosgyxa. 910 MOXeT

CMepTenbHO TPaBMMPOBAaTL Bac U OKPYXKatoLLMX.

(6) CHsATMe BannoHa.
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The Safety Company
Struéna prirucka
AirXpress One/AirXpress 2 Fire

Autonomny dychaci pristroj na stlaceny vzduch s otvorenym
okruhom

Varovanie!

Struéna priru¢ka nenahradza navod na pouzitie. Je
bezpodmiene€ne nutné, aby ste si pred pouzivanim
vyrobku preg€itali navod na pouzivanie dodavany na disku
CD a dodrziavali ho. Najméa si musite dokladne precitat’ a
dodrziavat bezpecnostné pokyny a informacie tykajuce sa
pouzitia a prevadzky vyrobku. Navod na pouZitie je mozné
dodat’ na poziadanie aj v tlatenej forme.

Fig. 1  Sustava nosi¢a dychacieho pristroja

1 Ramenny popruh 9 Utahovaci popruh

2 Popruh flase 10 Opasok

3 Drziak flase 11  Vystrazna pistala

4 Plicna automatika 12 Drziak redukcného ventilu
5 Pracka na flasu 13 Redukcny ventil

6 Vysokotlakova hadica 14  Drziak pliucnej automatiky
7 Nosié dychacieho pristroja 15  Hrudny popruh

8 Rukovét’ 16  Strednotlakova hadica

Toto zariadenie je autonémny dychaci pristroj pracujuci
nezavisle od okolitého vzduchu.

Dychatelny vzduch v sulade s normou EN 12021 sa dodava
pouzivatelovi z flaSe so stlatenym vzduchom cez redukény
tlakovy ventil, plucnu automatiku a celotvarovu masku.
Vydychovany vzduch sa uvolfiuje priamo do okolitej atmosféry.

@ Objednavacie ¢islo: 10168077/01



The Safety Company

Varovanie!

Zéakladny pristroj je ochranné zariadenie pracujlce s Cistym
vzduchom.

Nie je vhodné na potapanie sa pod vodou.

Pouzitie

(1) Pripojte flaSu so stlaenym vzduchom k dychaciemu pristroju
SCBA.

(2) Nasadte si dychaci pristroj so stlacenym vzduchom.

(3) Kratka kontrola pred pouzivanim.

(4) Nasadte si masku a vykonajte skusku tesnosti.

(5) Uplne otvorte ventil ffase.

(6) Pripojte pldcnu automatiku k celotvarovej maske.

(7) Vykonajte skusku nadychu a vydychu.

Pocas pouzivania

(1) Pravidelne kontrolujte tesné nasadenie celej masky a plucnej
automatiky.

(2) Hned po zazneni vystrazného zvukového signalu opustte
priestor.

Varovanie!

Vystrazny signal zaznie, ked sa znizi zasoba vzduchu vo

frasiach so stlaGenym vzduchom. V takychto pripadoch
okamzite opustte priestor, hrozi nebezpecenstvo
nedostatku vzduchu.

Po pouziti

(1) Odpajte plicnu automatiku a dajte si dolu celotvarovu masku.

(2) Uvolnite opasok.

(3) Daijte dolu pristroj.

(4) Zatvorte ventil flase.

(5) Uplne vypustite zvy$ny vzduch zo systému stlagenim zeleného
tlacidla na plucnej automatike.

Varovanie!

A Pristroj nezhadzujte. Mohol by sa po$kodit ventil a zvy$ny
stlateny vzduch by mohol nahle uniknat. Mohlo by to
sposobit’ smrtelné zranenie vam alebo okolostojacim.

(6) Odstranenie flase.
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